Fact Sheet 3 - Arabic
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	ان المجتمع الأسترالي قائم على الإنصاف وتكافؤ الفرص وإتاحة الاختيارات للجميع. فنحن نثمّن المساواة بين المرأة والرجل، ونثمّن حق الجميع في العيش بمأمن من العنف.
	ان تحقيق المساواة بين الجنسين يمكن ان يمنع العنف ضد المرأة. وقد حققت أستراليا خلال العقود الأخيرة تقدماً كبيراً نحو تحقيق المساواة بين الجنسين.
	ان تحقيق المساواة بين الجنسين يمكن ان يمنع العنف ضد المرأة. وقد حققت أستراليا خلال العقود الأخيرة تقدماً كبيراً نحو تحقيق المساواة بين الجنسين.
	ان تحقيق المساواة بين الجنسين يمكن ان يمنع العنف ضد المرأة. وقد حققت أستراليا خلال العقود الأخيرة تقدماً كبيراً نحو تحقيق المساواة بين الجنسين.
	المساواة بين الجنسين في أستراليا
	عدم المساواة بين الجنسين والعنف المنزلي والأسري والجنسي
	ما الذي يمكنني عمله؟

